Lilla Fro Pelletskamin

Installations- och
driftsanvisning



Sammanfattning av skotselrad

For att fa ut mesta mojliga effekt av kaminen rekommenderar vi att man foljer nedanstdende
skotselrad.

®  Kaminen behdver Iuft for att fungera, stang aldrig tilluftsventiler till huset. (Detta ar inte lika stort
problem fér dig som valt en I6sning med KMP Drag, den sakrar att kaminen har tilluft till
férbréanningen).

® Din installatoér har justerat brénsleméngden i kaminens startdos. Om du vill &ndra startdos och
effekt gor du detta i menysystemet enl. avsnitt 1.6 i manualen.

® Virekommenderar uraskning en gadng om dygnet under eldningssasong, eller varje gang
pafylining av pellets sker. Uraskning sker genom att dorren 6ppnas med hjélp av det
medfoljande handtaget. Lyft ur brénnaren ur brannarhuset och tdm askan i askladan (oférbréanda
pellets ska inte tdmmas ned i askladan, det finns da en risk att de boérjar pyra).

®  Glasrutan i dorren belaggs efter en tids drift med flygaska och blir s& sm&ningom
ogenomskinlig. Den bor darfor torkas av frén insidan med hjélp av hushallspapper fuktat med
vanligt kranvatten. Vi rekommenderar att detta gors varje gang pelletsforradet fylls pa. Vanta tills
rutan svalnat innan rengdringen!

®  Dammsug askan ur sotlddan en gang mellan varje sotarbesok, normalt tva ganger per ar.

® Kaminens tuber sotas automatiskt med hjélp av den patenterade sotningsmekanismen varje
gang locket 6ppnas, och behdver normalt ingen ytterligare sotning.

®  Dammsug kaminens inre en gang per ar for att undvika att kaminens flaktar slutligen stannar av
det damm som letar sig in i kaminen. For att komma &t flakten drar man forst ur kontakten och
go6r kaminen stromlds sedan plockar du bort en av kaminens sidor.

®  Om du installerat din kamin med KMP Drag skall flaktladan och flakthjulet rensas fran aska
minst en gang per eldningssasong.

OBS! Nar du startar upp din kamin férsta gangen kan viss lukt férekomma p.g.a. av att olja och fett
pa kaminkroppen méste torka innan man far en luktfri drift. Detta tar normalt nagra timmar.

Kaminen far inte 6vertackas!

Efter misslyckat startférs6k maste alltid brannarkoppen tommas!

Aska och oforbrand pellets méaste alltid tommas i eldfast karl.




1 Produktbeskrivning

1.1 Allméant

Lilla Fro &r utvecklad for att fungera som en primér varmekalla.

Kaminens hdga verkningsgrad i kombination med den automatiska driften gor att kaminen
ersatter upp till 80 % av elvdrmen i en normal villa med direktverkande el. Kaminen &r
avsedd for eldning med trépellets och behdver strémforsérining. Vid stromavbrott
behdéver kaminen reservkraft fran ett nddstromspaket eller ett reservkraftsaggregat for att
fungera.

Den inbyggda konvektionsflékten fordelar effektivt varmluften i huset, men for bésta effekt
boér kaminen placeras pé en central plats i husets undervaning. Rumstemperaturen stélls
enkelt in pa kontrollpanelen. Vid termostatdrift tander och slacker sig sedan kaminen
automatiskt nér instélld temperatur nétts.

Pafylining av pellets sker genom att 6ppna topplaten. Det rymliga férrddet gor att kaminen
bara behover fyllas pa nagon gang per dygn.

Tva termostater sitter i en sakerhetsslinga for att férhindra 6verhettning och bakbrand.

Har du ingen skorsten kan du vélja att installera Lilla Fro helt utan en traditionell skorsten.
Losningen kallas KMP Drag och &r en flaktstyrd rokgaskanal som gar rakt ut genom
véaggen.

Kaminen skall endast eldas med trépellets enl. EN 14961.

OBSERVERA! Kaminens ytor blir mycket varma och kan inte vidréras under drift.

1.2 Funktion

L&s upp topplaten genom att trycka p4 KMP-knappen pé& framsidan (1). Oppna toppen
helt for att fylla p& pellets (2). Tryck ned toppen efter pafylining for att Iasa (3). Tillse att
lashaken laser topplaten, annars kan forbranningen bli dalig eller ett felmeddelande
erhallas och kaminen startar inte!




Kaminen startas genom att trycka pa kontrollpanelens display, se avsnitt Styrning.

Onskad stopptemperatur stélls in med pilarna i huvudmenyn, tryck pa réd pil &kar
stopptemperaturen med 1°C, tryck pa bla pil minskar p&d samma sétt.

Nér rumstemperaturen natt 1°C under stopptemperaturen minskas effekten fran Hogeffekt
till Lageffekt, om bada effektlagena &r aktiverade i Service-menyn.

N&r rumstemperaturen natt installd

stopptemperatur stannar kaminen genom att ga

in i avsvalningslage. Pelletsmatningen stannar (4)
da, och flaktarna fortsatter ga tills férbranningen

ar klar och kaminen har svalnat. Kaminen tander
automatiskt igen nar rumstemperaturen har

sjunkit med den instéllda differenstemperaturen.

Hog- och lageffekt kan slas pa och stangas av
oberoende av varandra.

Kaminens doérr 6ppnas med den medféljande
nyckeln (4). Var noga med att Iasa dérren
ordentligt efter stdngning av ddrren, handtaget
skall vara i horisontell position efter l1&sning.

1.3 Sakerhet

Lilla Fro &r utrustad med flera olika sékerhetssystem.

- En tryckgivare méter undertrycket i brannkammaren. Om férbranningsflakten inte
fungerar eller om kamindérren eller topplaten inte ar stédngda, startar inte kaminen.

- Om undertrycket férsvinner under drift stoppar kaminen.

- Mekaniska termostater pa pelletsférradet och flaktladan bryter en sékerhetsslinga vid
fér hdg temperatur.

- Foérbrannings- och rokgastemperaturerna avldses kontinuerligt. Vid felaktiga varden
stoppas kaminen.



2 Installation

2.1 Uppackning
- Tag av well-emballaget och skyddsplasten. Oppna topplaten.

- Lossa bada sidoplatarna genom att lossa skruvarna (5) och haka ur platarna nedét och
utat.

- Tag bort skruvarna som haller kaminen till pallen (6).

- Luta kaminen &t ena sidan, ta bort tramellanlagget, och skruva i tva av de
medlevererade fotterna s att de precis nar igenom basplattans éversida (7).

- Repetera med andra sidan.

2.2 Placering

Kaminen skall stéllas pd ett eldstadsplan som skyddar golvet om detta &r av brannbart
material. Eldstadsplanet skall vara tillverkat av obrannbart material, t.ex. glas, plat (min 0,7
mm tjock) eller sten/klinker, och stracka sig under kaminen och minst 100 mm pa varje
sida samt minst 300 mm framfor kaminen. Avstandet till brannbart material i vagg skall
vara minst 100 mm.
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Rokrorets hojd ar c:a 877 mm ovanfor eldstadsplanet. Detta matt gar att justera med
fotterna. Observera att det alltid maste finnas plats under kaminens basplatta for att
montera och demontera sidoplatarna.

Kaminen kan antingen anslutas till skorsten eller till KMP Drag vaggflékt och rékgaskanal.

Vid installation av eldstéder ska alltid en Bygganméalan gdras till kommunen. Kaminen ska
installeras och justeras in av installatér auktoriserad av KMP. Sotarm&staren eller annan
person utsedd av kommunen skall inspektera anl&dggningen innan anldggningen anvands.

2.3 Anslutning till skorsten

Lilla Fré har en mycket effektiv konvektionsdel med hdg verkningsgrad och dérmed lag
rokgastemperatur. For att undvika att skorstenen blir bl6t (géller ej Drag!) skall
rokgastemperaturen vara minst 60°C matt en meter ner fran skorstenstoppen nar
kaminen néatt arbetstemperatur (efter minst 20 minuters eldning pa hogsta effekt). Det &r
alltid en god idé att installera ett insatsror eller slang av rostfritt material i en murad
skorsten, med isolerande material mellan skorstenen och rérett/slangen. Radgoér med
sotarmaéstaren innan installation!

Lilla Fré6 med Drag tar in forbranningsluften utifrdn och paverkas darmed inte av eventuellt
undertryck i huset skapat av franluftsventilation eller koksflakt. Trots detta skall alltid
rummet dar eldstaden ar placerad vara férsedd med minst en tilluftsventil for uteluft,
enligt Boverkets normer.



2.4 Beskrivning av Drag, placering

Systemets funktion bygger pa att den integrerade flakten alstrar ett undertryck i
vaggladan, beroende pa hur mycket luft som erfordras till forbranningen. De heta
rokgaserna som sugs ut frdn kaminens brannkammare, genom konvektionspartiet och
rokgaskanalen, blandas med uteluft som sugs in fran ett luftintag i vaggladans sidor.
Darmed far de blandade rékgaserna en ofarligt 18g temperatur innan de slapps ut i fria
luften.

Pelletskaminens kontrollerade forbranning ger mycket smé& mangder synlig och k&nnbar
rék. | start- och nedslackningsfaserna kan man se rék och kénna roklukt under en mycket
begransad tid, normalt understigande 1 minut. Fér att undvika att man far in roklukt bor
vaggflakten placeras med visst minsta avstand fran friskluftsintag, dorrar eller
Oppningsbara fonster enligt avsnitt nedanstéende tabell.

Tecken / Position / Min. avstand (mm)

. Direkt under ventilationséppning, dppningsbart fonster etc. / 300
. Over ventilationséppning, 6ppningsbart fénster etc. / 1000
. Horisontellt till ventilationséppning, 6ppningsbart fonster etc. / 300
. Under temperaturkénsliga byggkomponenter / 75
. Under takfot / 200
Under balkong eller tak till carport / 200
. Fran vertikalt stuprér / 150
. Fran invandigt hérn* / 200
Ovanfor mark, tak eller balkongplan / 300
Fran motstdende yta / 600
. Avstand mellan motst&dende Drag / 1000
Fran éppning i carport (fonster eller dorr) in till bostad / 300
. Vertikalt mellan 2 st Drag pa samma v&gg / 800
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. Horisontellt mellan 2 st Drag p& samma véagg / 300

* Minmattet kan ignoreras om byggnadsdelen som formar invandigt hérn &r kortare &n 450 mm.



2.5 Atkomlighet med Drag

For att sakerstalla sakerheten och underlatta atkomligheten vid sotning och rengéring ska
det finnas mojlighet att placera stege eller arbetsplan pa husets utsida invid Drag. Se
vidare Boverket BBR 8:2 for vidare rad.

Radgor alltid med skorstensfejarmastaren innan montering.

2.6 Montering av Drag

1. Placera kaminen pa avsedd plats, men tillfélligt helt mot vaggen. Eventuell
eldstadsplat eller glasskiva eller liknande skall vara pa plats s att kaminen far ratt
hojdlage. Markera rokrorets lage genom att rita runt det p& vaggen.

2. Tabort kaminen och borra genom véaggen i centrum av den ritade cirkeln med ett
installationsborr. Var noggrann med att rikta borret vinkelrdtt mot vaggen och helt
horisontellt! Detta hal skall anvéndas till att hitta ratt 1age vid haltagning fran utsidan.

3. Anvéand halség eller liknande for att gora hal i innervaggen. Halet skall vara 155 — 165
mm i diameter och gé rakt genom vaggen. (Krav pa soteldsbesténdighet finns ej for
pelletskaminer).

4. Montera vaggenomféringen (1) med kabeln (3) som dras genom vagghalet, centrera
och skruva fast med flansen mot vaggen med den vita filtisoleringen (2) mellan. Prova
sd att flansen hamnar i ratt hojd for kaminens rokrér annan den dras fast.

5. Kapa rorisoleringen (4) till langd = vaggens tjocklek + yttre vaggskivan (5). Isoleringens
utsida far Iaggas mot brannbar byggnadsdel som t.ex. traregel. OBS! om det finns en
fuktspérr bakom innervaggens skivmaterial skall det tatas mellan folien och
rérisoleringens (4) aluminiumhélje. Anvénd tdtningsmassa av 1&mplig sort.

6. Skruva fast vaggskivan (5).

7. Kapa kanalroret (6) till langd = vaggens tjocklek inklusive vaggskivan. Skjut in
kanalroret i isolering sa langt att roret trés dver hela rérnippeln pa vaggenomforingen.
Kabeln skall ligga mellan kanalréret (6) och isoleringen (4).

8. Tra kabeln (3) genom gummigenomféringen i flaktladan (7), genom det nedre vanstra
stora hdlet och genom gummigenomféringen i flaktlocket. Montera flaktladan (9) med
4 st medlevererade skruvar i vdggskivan (10).

9. Kapa rokroret (8) till langd = vaggens tjocklek + 180 mm. For in rokroret utifrdn med
anden som har ett @5 mm:s hal utat. Skruva fast rokroret (8) i flakthusets (9) fastvinkel
med skruv och mutter (10). Stang flaktladans lock (11) med lasen (12).

10. Anslut kabelns sladdar till flaktlockets kopplingsplint. OBS: 230 VAC. Detta arbete
maste utféras av person med nédvandig kunskap! Sladdarnas farg skall motsvara
sladdarna fran flakten. Se bild Kopplingsschema. Klam fast kabeln med
kopplingsplintens avlastningsklamma (2 st skruvar).

11. Hang pé tackkapan (13) genom att haka i hakarna i ovankant och skjuta i lashakarna
pa bada sidor av flaktlddan, och l&s tAckkdpan med den medféljande skruven.



12. Montera adaptern i kaminens rékrér, om detta inte redan &r gjort.

13. Stéll kaminen péa plats. Rokroret (8) fran Drag skall passas in i adaptern i kaminen
rokror. Kaminens rékror skall i sin tur skjutas in i vdggenomféringens gummitétning
(14). Anslut slangen (15) till vdaggenomforingens rorstos och klam at den
medlevererade svarta slangklamman ordentligt med t.ex. en Polygriptang. Kann efter
sd att slangen sitter fast pa vaggenomforingen.

14. Anslut kabeln (3) till kaminens apparatuttag pa baksidan.
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3 Styrning

3.1 Kontrollpanel

Nar kaminen ansluts till vdgguttaget tdnds kontrollpanelens skarm efter c:a 3 sekunder.
Den slocknar alltid efter 20 sekunder utan aktivitet, och tands igen vid beréring. De olika
skarmbilderna och funktionerna beskrivs i bilderna pa féljande sidor.

Kontrollpanelen ansluts via en kabel till kaminens baksida. Kontrollpanelen &r férberedd
for att anslutas till ett lokalt tradlést natverk.

3.2 Styrsystemets funktion
Rumstemperaturen visas hdgst upp i huvudmenyn.

Kaminens stopptemperatur stélls in med réd och bla pil i huvudmenyn.

Kaminen startas med ett tyck pé Start/Stopp-symbolen i huvudmenyn. Om den instéllda
stopptemperaturen dverstiger rumstemperaturen med ett varde storre &n instéllt intervall
mellan start och stopp, inleds startproceduren:

1. PRIME Foérbranningsflakten startar och undertrycket avlases. Nar undertrycket natt
godkand niva: startdos laggs, tindelementet tands.

2. IGNITION Férbréanningsflakten pulserar mellan 0% och instéallt vérde (XHST FAN
IGNITION), pellets matas med 33% av driftdosen. Néar brénslet antants och
forbranningstemperaturen FLAME 6kat med 10°C gar programmet till nésta fas.

3. WARMUP Téandelementet slécks, forbranningsflakten gar med instéllt varde (XHST
FAN IGNITION), pellets matas med 75% av driftdosen. Varmluftsflakten gar pa 30%
hastighet. Efter 5 minuter gar programmet till nista fas.

4. HIGH Forbranningsflakt, varmluftsflakt och matning gar med installt varde.
Matningen justeras automatiskt var 5:e minut nér rokgastemperaturen FLUE &verstiger
100°C.

5. Nar rumstemperaturen nar 1°C under stopptemperaturen gar programmet fran
hogeffekt HIGH till 1ageffekt LOW, beroende pa om dessa driftldgen &r tillslagna. Nar
rumstemperaturen nar stopptemperaturen gar programmet till nedkylningsfasen.

6. COOLING Forbranningsflakt och konvektionsflakt gar med instéllda varden (XHST
FAN Cool Down) tills flamtemperaturen blivit tillréckligt 1dg, men minst install tid
(COOLING TIME).

7. STANDBY Programmet avvaktar tills rumstemperaturen natt instéllt varde
(DIFFERENCE SET STOP/START TEMPERATURE) under installd stopptemperatur.



3.3 Anslutning till lokalt natverk

Kaminen utgor en egen accesspunkt, som kan nas fran narliggande plattform, t.ex.
mobiltelefon. Den fungerar pa 2,4 GHz-bandet och har natverksnamnet KMP_STOVE.

1. | telefonen, dppna appen Installningar,
klicka pa Wi-Fi. Valj “KMP_STOVE” och - —
anslut med I6senordet 789789789. Vanta ot
tills telefonen har anslutit, det visas med en -
bock “{” framfér KMP_STOVE.

2. Oppna valfri weblésare i telefonen, skriv
kaminens IP-adress 192.168.4.1 i adress-/ i~ - U
sOkfaltet. Kaminens web-sida ska nu - g
visas i telefonen enligt bild 2.

3. Scrolla ned och klicka pa “SERVICE”.

4. Klicka pa “WIFI”-knappen pé den nya )
sidan som 6ppnas. o TP

5. Skriv in uppgifterna for det lokala tradlésa i 20e T r—
natverket (SSID = natverkets namn fér 2,4 (U] -
GHz-bandet, WiFi Password = néatverkets : V.
I6senord). Hitta pa ett namn p& kaminen — :  p———— |
och ett WWW-lésenord som ska anvéndas — -
fér att ansluta via internet (OBS anvand : <
inte mellanslag eller 4, & eller 6). Tryck 3 s | 4
pa OK. f—

P T—

6. Starta om mandverpanelen genom att dra
ur och sétta i sladden till panelen.

7. Nu kan telefonen n&r som helst anslutas till
kaminen med weblasaren (se punkt 2) s& |Z_| Bbacaca
I&nge man ar inom natverkets [l st tninoard
tackningsomrade. Anslut med IP-numret o
som stér i STATUS-menyn i kontroll-
panelen. Om kontrollkortet inte kan E:I
ansluta till LAN inom 30 s atergar den till ® @
att bli en accesspunkt (KMP_STOVE
och 192.168.4.1visas). Kontrollera i s&
fall natverkets fall natverkets namn och I6senord ~l

och upprepa 1 - 7.

8. For att ansluta till kaminen utanfér natverkets

réckvidd, skriv “portal.kmp-ab.se" i webblasarens

adressfalt. Logga in med namn och Iésenord som
angavs under punkt 5 ovan.



http://portal.kmp-ab.se
http://portal.kmp-ab.se

HUVUDMENY aktuell rumstemperatur

installd stopptemperatur

minska
stopptemperatur 6ka stopptemperatur
starta/stoppa g4 till nasta sida =
Undermeny
UNDERMENY

tryck for att ga till meny
SETSE TEMPERATUR

tryck for att ga till meny
STATUS

STATUS

tryck for att ga till meny

SERVICE SERVICE

tryck for att ga till
HUVUDMENY




Meny TEMPERATUR

installt intervall mellan start-
och stopptemperatur.
Forinstallt ar 2°C

DIFFERENCE
SET/STOP - START
TEMPERATUR’

minska

intervallet @ 2 @ oka intervallet
tryck for att ga till
HUVUDMENY D <€) g4 till nésta meny

backa ett steg

Undermeny
KLOCKA Set clock Stall in datum och tid i denna meny.
YY - MM - DD Klicka pa YY, stega till ratt artal,
bekréfta med OK.
18 11 01
. Upprepa med ménad, dag, timme och
HH : MM minut.
13 22 - 1
Instéllningarna sparas sa lange
batteriet pa kretskortets undersida &r
OK, normal livslangd &r minst 10 &r.
Undermeny STARTA

VID KLOCKSLAG
Start at date Stéll in datum och tid for att bestamma

nér kaminen ska starta.
« ” YY - MM - DD
Tryck pa “Set start date Klicka p YY, stega till ratt artal,
fér att komma till menyn 18 11 01 bekrafta med OK.

HH : MM Upprepa med ménad, dag, timme och
13 29 minut.

For att stdnga av denna funktion, tryck
pa “Start at date”. Texten “Set start

@ @ @ date” visas nér funktionen ar avstangd.




Undermeny
NATTSANKNING

Funktionen stangs av eller
p& genom att trycka pa
“Temp1” eller “Temp2”.
Nar klockslag och
temperatur syns pa
skérmen &r funktionen
aktiverad.

Skilda stopptemperaturer
kan stéllas in fér veckans
alla dagar, och for tva
tidsperioder varje dag.

Sunday
Temp1 20
00:00 - 01:00

Temp2

Set hour

OO

Set minute

00

© e

Tryck pa “Temp1” for att aktivera en
avvikande stopptemperatur pa
s6ndagar. Anvand pilknapparna for att
oka eller minska stopptemperaturen,
bekrafta med “OK”

Tryck pa det forsta klockslaget for att
bestamma starttid, bekrafta med “OK”.

Tryck pa det andra klockslaget for att
bestdmma nér den avvikande
stopptemperaturen skall sluta.

Upprepa med “Temp2” om ett andra
tidsintervall 6nskas med avvikande
stopptemperatur.



Meny STATUS

Meny SERVICE

OBS! Denna meny skall
endast anvéandas av
kvalificerad tekniker.

Meny DRIFTLAGEN

Flytta reglagen for att
aktivera (gron) eller
avaktivera (rod) de olika
driftlagena. Minst ett
driftlage méste vara
aktiverat.

MODE o/ Aktuellt driftlage

IGNITER ()75 Tandelementets status (av/pa)

FEED 002 Matarens status (O eller instéllt varde)
XHST FAN 014 Forbranningsfléktens status

CONV FAN W02 Konvektionsflaktens status

FLAME TEMP z&iel | Brannkammarens temperatur

FLUE TEMP z2iel | Rokgasens temperatur

DRAUGHT WA Undertryck i brAinnkammaren
CURRENT BEORSS Stromforbrukning

(YIS ()Y S EPA CERR B \Vi-Fi-anslutning

Programversion styrkort
\WR[GE Programversion kontrollkort

Tryck pa “service” for att komma in i
menyn.

SERVICE

MODE ENABLE

HIGH Hogeffekt

LOW 7 Lageffekt

Manuellt lAge. Avaktiverar den
automatiska justeringen av
pelletsmatningen.




Undermenyer for instéliningar av tider, luftfléden och brénslematning

parameter

Parameter Fabriks- = Betydelse
minska Oka vdrde
Feed rate high 40 % Matning i hégeffekt*
FEED RATE HIGH
40% Xhst fan ignition 70 % Forbranningsflakt tandfas
@ @ Xhst fan high 50 % Forbranningsflakt hégeffekt

Xhst fan cool down 80 % Forbranningsfl. nedslackn.
Convection fan test 80 % Test av konvektionsflakt
Cooling time 4 min Tid for nedeldning

Temp offset 0 Kalibrerar rumstemperatur-
givaren™

*Detta varde kommer att &ndras automatiskt nér kaminen har kommit in i hégfartslage.

**Om temperaturen visar fér hégt varde, minska med ned-knappen, och vice versa. Observera att det tar ett par
minuter efter korrigering innan vardet i huvudmenyn &ndras.

Styrsystemets instéllda matning “Feed rate high” &ndras automatiskt till Iampligt varde i
driftlage “High” nér rokgastemperaturen “Flue temp” har passerat 100°C. Var 5:e minut
jAmfors senaste avlasta medelvarde av flamtemperaturen och jamférs med motsvarande
rokgastemperatur. Beroende pa rokgastemperaturen ska flamtemperaturen ligga inom ett
idealt intervall, ndr kaminen &r riktigt varm (rékgastemperatur >160°C) ska flamtemperaturen
ligga i intervallet 410 - 420°C. Ar flamtemperaturen fér 1&g justeras matningsvérdet uppét
och vice versa.

Meny for kalibrering av tryckkanslig skdrm

Anvénds for att kalibrera

tryckpunkten. Detta ar gjort pa

fabriken och behdver normalt inte

andras. For att kalibrera:

1. Tryck med t.ex. nagelspetsen
eller annat fint féremal pa

68, 69, 132, 148

Touch Marker To

Calibrate Screen A
BE PRECISE ! markdren.

2. Ett nytt kryss visas uppe till
vénster, upprepa tryckningen
dar.

9@



4 Felsokning

Med hjélp av nedanstdende tabell kan man atgérda ett flertal tankbara felfall. | annat fall skall

aterforsaljaren kontaktas.

Felsymptom

Felmeddelande NO
GLOW CURRENT

Felmeddelande
IGNITION TIMEOUT

Felmeddelande
WARMUP MODE NO
FLAME

Felmeddelande HIGH*

HEAT NO FLAME
*MEDIUM eller LOW

Felmeddelande
SAFETY LOOP FAULT

Felmeddelande
DRAUGHTERROR

Trolig orsak

Tandelementet trasigt

Utebliven tandning (FLAME
har ej 6kat med minst 10°C
under maxtiden 6 min i
tandfas)

Flamtemperaturen har sjunkit
under 100°C

Flamtemperaturen har sjunkit
under 100°C

Overhettningsskydd pa
sotlada eller pelletsférrad har
I6st ut

Undertycket inte tillrackligt
vid tdndning

Atgard

+ Byt tdndelement

« Kontrollera s att

tandelementréret ligger an
mot brannkoppen

- Kontrollera att bréannkoppen

sitter ratt

« Kontrollera branslenivan
- Kontrollera ev. stopp i

nedfallskanalen

Kontrollera vardet p4 FEED
RATE HIGH, det ska vara
mellan 25 och 45%.Justera
om nédvéandigt

« Kontrollera branslenivan
- Kontrollera ev. stopp i

nedfallskanalen

- Kontrollera vardet pa FEED

RATE HIGH, det ska vara
mellan 25 och 45%

Kontrollera branslenivan

- Kontrollera ev. stopp i

nedfallskanalen

- Kontrollera vardet pa FEED

RATE HIGH, det ska vara
mellan 25 och 45%

- Kontakta aterforsaljaren

- Kontrollera

férbranningsflaktens funtion

- Tillse att dérr och topp ar

stangda



Felsymptom Trolig orsak Atgérd

Felmeddelande Kaminen skickar inte nagot - Starta om kaminen genom att
DRAUGHTERROR undertrycksvarde till dra ur ndtsladden och anslut
mandverpanelen trots att igen.

flakten gar

Inga siffror visas i Panelen har tappat Starta om kaminen genom att
displayen kontakten med kaminen dra ur natsladden och anslut
igen.

Glasrutan blir svart av  Dalig férbréanning Kontrollera undertrycket i

sot kaminen.

Tillse att dérren och topplaten
ar stangda.

Aktivera MANUAL i Service-
menyn MODE ENABLE, och
Minska FEED RATE HIGH tills
askan pa glasrutan blir ljus

Sintrad hard aska i Ett asklager byggs snabbt « T6ém brannarkoppen.
brannkoppen upp i botten av koppen.

Detta ar normalt och behdver

inte &tgardas forr an den

undre hélraden tacks av

aska.

5 Garanti

KMP lamnar 4 &rs garanti forutsatt att kaminen driftsatts av auktoriserad installator
(annars 1 &r). Garantin omfattar ej packningar och tatningar eller tindelement.
Transportskador omfattas ej av garanti, och skall anmélas till speditéren direkt efter
avemballering. Arbete fér byte av garantidel ersatts under de 2 forsta aren av tillverkaren,
férutsatt att arbetet utférs av auktoriserad installatér.



Declaration of conformity / Forsikran om dverensstimmelse
Konformititserklirung / Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

KMP Pellet Heating AB
Stora Rérs Hamnplan 3
S-38695 FARJESTADEN

declare under our sole responibility that the product / forsikrar under eget ansvar att produkten
erklaren in alleiniger Verantwortung, dafl das Produkt / vakuuttaa omalla vastuulla etti tuote

Pellet stove Lilla Fro

to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directives:
som omfattas av denna forsdkran ar i 6verensstimmelse med foljande direktiv:

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderung der Richtlinien:

jota timi vakuutus koskee on yhteensopiva seuraaviin maérayksiin

EMC Directive 89/336/EEC
Low Voltage Directive 73/23/EEC,
including amendments by the CE marking Directive 93/68/EEC

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards
Overensstammelsen ér kontrollerad i enlighet med f&ljande EN-standarder
Die Konformitit wurde tiberpriift anhand der EN-Normen
Yhdenmukaisuus on tarkastettu seuraavien EN-standardien mukaan

* EN 55014, EN61000-4-2, -3, -4, -5, -6 Level 2, Emission and immunity by electromagnetic
disturbances.

* EN 60335-1:1994, Safety of household and similar appliances - Part 1: General requirements.

¢ EN 14785:2006 Residential space heating appliance fired by wood pellets - Requirements and test
methods.

Stora Ror 2015-12-01
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Ulf Wikstrom, General Manager

Fabriksvéagen 1 - 386 95 Borgholm - tel 0485-650 480 - email@kmp-ab.se - www.kmp-ab.se



